Особенности образования негатонимов с приставкой не-
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Одним из объектов современной лингвистики являются псевдонимы, которые обозначают «вымышленное имя, существующее в общественной жизни человека наряду с настоящим именем или вместо него» [Подольская: 113]. Одним из видов псевдонимов, который может представлять интерес для изучения лингвистами, являются негатонимы (негативные псевдонимы). В.Г. Дмитриев приводит следующее определение негатонимов: «Негатоним – это подпись, отрицающая принадлежность автора к той или иной профессии, партии и так далее, или противополагающая его тому или иному писателю» [Дмитриев: 313]. Негатонимы являются богатым источником для выявления фактов, имеющих социальную, литературную и культурную характеристики, демонстрирующие неразрывную связь языка, жизни авторов, общества и государства. В связи с этим существует необходимость изучения образования негатонимов «на стыке» разных научных дисциплин – лингвистики, литературоведения, социологии, истории, философии, географии, культурологии и других научных направлений.
[bookmark: _Hlk159506555]«Словарь псевдонимов русских писателей, учёных и общественных деятелей» И.Ф. Масанова, изданный в 1956–1960 гг., включает около 80 тысяч псевдонимов XVIII, XIX и первой половины XX веков. Анализ показывает, что в словаре И.Ф. Масанова насчитывается более 300 негатонимов, образованных по-разному – с помощью префиксального, префиксально-суффиксального и смешанного словообразовательных способов. Кроме того, некоторые негатонимы представляют собой сочетания знаменательных слов и отрицательных частиц. Среди негатонимов выделяются 53 слова, образованных по наиболее «стандартной» модели – с помощью приставки не-. У них существуют общие особенности: способ образования – приставочный; дериватор – не; чаще всего «граница» между дериватором и мотиватором обозначается при помощи дефиса. Анализ показал, что при образовании этих 53 негатонимов используются вполне определенные типы мотивации – отрицание имени реального человека или литературного персонажа, псевдонима, профессии, характеристики человека, местоимения:
[bookmark: _Hlk159495778]1. Отрицание настоящего имена человека. Выделяются 22 негатонима, мотиваторами которых являются имена реальных людей: Крылов и Не-Крылов, Не-Ашинов, Не-Белинский, Не-Буренин, Не-Вересаев, Не-Гейне, а Трэмбач, Не-Гоголь, Не-Гомер, Не-Гуно, Не-Данте, Не-Жуковский, Не-Каразин, Не-Конфуций, Не-Крестовский, Не-Крылов (=Ал-др Ал-сеев. Соколов), Не-Крылов (=Петр Сем. Цейхенштейн), Не-Македонский, Александр, Не-Мещерский, Не-Надо, Густав, Не-Некрасов, Не-Романов и Не-Архангельский.
[bookmark: _Hlk159668713]В некоторых случаях структура негатонима требует особого описания. Например, псевдоним Не-Надо, Густав использовался Николаем Петровичем Кильбергом [Масанов: 227]. В псевдониме обыгрывается имя французского поэта и композитора Густава Надо (Nadaud, 1820-1893). Ф.А. Брокгауз и И.А. Ефрон указывают, что «Кильберг (Николай Петрович) – юморист (1847-1878). Был офицером гвард. артиллерии; выйдя в отставку, сделался деятельным сотрудником «Будильник». Бойкие стихи его, подписанные псевдонимами "Густав Ненадо" и др., в свое время пользовались большой популярностью; многие до сих пор входят в репертуар актеров-чтецов» [Брокгауз, Ефрон: 59]. Трансформация Надо, Густав на Не-Надо, Густав приводить к комическому эффекту: имя и фамилия фр. поэта в русском языке воспринимаются как предложение (Надо, Густав = Густав, сделай это!), а Не-Надо, Густав имеет противоположный смысл (Не делай этого, Густав!)
2. Отрицание имени литературного персонажа. Выделяется 1 негатоним, который противопоставляет псевдоним автора имени литературного персонажа: Не-Гарольд.
[bookmark: _Hlk159668893][bookmark: _Hlk159668836][bookmark: _Hlk159495838][bookmark: _Hlk159668810]3. Отрицание псевдонима человека. Выделяются 7 негатонимов, которые противопоставляют псевдоним автора псевдониму другого автора: Не-Б., не-В., Не-бессарабец, Не-Буква и Не-либеральный скептик, Аз и Не-Аз и Не-Аз. Рассмотрим один из примеров. 
[bookmark: _Hlk159503799]Не-либеральный скептик – псевдоним В.И. Ленина [Масанов: 277]. Иронизируя по поводу заметки, опубликованной под псевдонимом «Скептик» в либеральной газете «Речь», В.И. Ленин под своей статьей ставит подпись Не-либеральный скептик [Вольпер: 79].
4. Отрицание профессиональной принадлежности. Выделяются 11 негатонимов, которые отрицают принадлежность автора профессии, называемой мотиватором: Не-врач, Не-географ, Не-гомеопат, Не-депутат, Не-коммунист, Не-критик, Не-Народник, Не-политик, Не-профессор, Не-статистик и He-сумский библиограф.
5. Отрицание характеристики человека. Выделяются 8 негатонимов, которые отрицают то, что автору свойственна характристика, называемая мотиватором: Не-дилетант, Не-еврей, Не-лишний, Не-сибиряк, Нескажуся, Нескажусь, Нескажусь, Петр. Не-Герольд. 
6. Отрицание местоимения. Выделяются 3 негатонима, которые указывают, что автор не может быть назван местоимением я или ваш: He-я, К ., Не-ваш и Не-я.
7. В некоторых случаях мотивация псевдонима не может быть установлена однозначно. Например, псевдоним Не-гласный можно оценить как мотивированный прилагательным «гласный» или существительным «гласный».
Таким образом, можно сделать вывод, что типы мотивации негатонимов с приставкой не- различны. В одних случаях авторы придумывают псевдонимы, способные произвести комический эффект и тем самым привлечь больше читателей (напр. Не-Надо, Густав). В других случаях мотивация негатонима связана с ориентацией на актуальное событие, а сам негатоним содержит аллюзию (напр. Не-либеральный скептик). И в том и в другом случае автор должен правильно оценивать способность читателя адекватно «расшифровать» псевдоним.  
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